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Durata studiilor: 6 semestre

Forma de invatamant: LE.

I. CERINTE PENTRU OBTINEREA DIPLOMEI DE LICENTA

180 credite pentru pentru absolvirea anilor de studii din care:

150 credite la disciplinele obligatorii din care 8 credite pentru promovarea colocviului de practica dupa semestrele 2 si 4
30 credite la disciplinele optionale, si

4 credite Educatie fizicé (2 semestre — 2 ord / séiptdmana) - peste cele 30 de credite semestriale

I1. Obiectivul general al programului de studiu LMA este de a utiliza expertiza cadrelor didactice ale Universitatii cu scopul
de a pregati viitorii nostri studenti pentru o cariera de success intr-o lume in perpetuua schimbare. Specializarea noastra ofera
oportunitatea studentilor de a-si largi orizonturile academice prin multitudinea si varietatea seminariilor si cursurilor prevazute in
programa. Studiul individual reprezinta de asemenea o componenta esentiala deoarece sustine dezvoltarea abilitatilor personale in
domeniul analizei si al cercetarii lingvistice. In urma unor modalitati de evaluare mixte, care combina prezentarile orale cu lucrarile
scrise si munca in echipa. absolventii acestei specializari vor deveni adevarati specialisti in domeniu capabili sa comunice intr-o limba
de circulatie internationala, in orice sfera de activitate.

Obiectivul general al programului de studii este constituit de formarea specialistului de studii de licenta in domeniul limbi si
literaturi; programul de studiu pregateste in special profesori de limbi si literaturi pentru invatamantul secundar. asistenti de cercetare
in domeniul filologiei, consilieri, filologi, lingvisti, experti, traducatori, interpreti, interpreti relatii diplomatice, referenti literari,
secretari literari, editori, redactori, functionari de stat si functionari publici.



III. Obiective profesionale:

S R ol S

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.

17.

Familiarizarea cu conceptele cheie, problemele si teoriile traducerii

Aplicarea efectiva a principiilor si metodelor de traducere

Dezvoltarea abilitatilor de gandire critica si de comunicare, necesare pe piata globala a muncii

Constientizarea necesitatii unor profesionisti in domeniul lingvistic care sa se poata integra in medii culturale diverse
Introducere in domeniul conceptelor teoretice relavante pentru practica traducerii

Incurajarea evaluarii si aplicarii conceptelor teoretice cu scopul imbunatatirii performantei in domeniul traducerii
Cunoasterea tipurilor de dificultati intalnite in traducerea textelor de interes public, general

Intelegerea diferentelor de stil intre limba engleza si alte limbi, intr-o varietate de genuri

Familiarizarea cu materiale de referinta, programe si dispositive informatice disponibile pentru traducatori

Descrierea si analizarea aspectelor lingvistice atat in discutii cat si in redactarea formala sau informala.

Identificarea diverselor registre si genuri atat in ceea ce priveste textul sursa cat si cel tinta

Utilizarea adecvata a conceptelor in studiul lingvisticii generale, al teoriei literaturii si al literaturii universale si comparate
Comunicare eficienta, scrisa si orala in limbile romana(R), engleza (E), germana (G), franceza (F)

Descrierea sincronica si diacronica a sistemului lingvistic romanesc

Prezentare sintetica si analitica, estetica si culturala a fenomenului literar si a culturii populare

Descrierea sistemului fonetic, gramatical si lexical al limbii engleze si utilizarea acestuia in producerea si traducerea de texte si
in interactiunea verbala

Analiza textelor literare in limba engleza in contextual traditiilor literare din cultura engleza

1V. Obiective transversale:

1.
2.
3.

MO0 I S N b

Demonstrarea abilitatilor interpersonale in munca in echipa, investigarea problemelor si prezentarea de argumente

Sporirea increderii in sine prin prezentari libere, interactive

Adoptarea unei atitudini positive atat fata de partea teoretica ce tine de aprofundarea unei limbi straine cat si fata de partea
practica si de cercetare aplicata in domeniul respectiv

Dezvoltarea abilitatilor de cercetare aplicate in domeniul lingvistic

Adoptarea unei atitudini pozitive fatd de activitatea profesionald, cu dezvoltarea unor modalititi eficiente de lucru.

Dezvoltarea abilitatilor optime de comunicare si relationare interpersonala.

Utilizarea competentelor domeniului limbi si literatura in deplina concordanta cu etica profesionala

Relationarea in echipa: comunicare interpersoanala si asumarea de roluri specifice

Organizarea unui proiect individual de formare continua: indeplinirea obiectivelor de formare prin activitati de informare, prin
proiecte in echipa si prin participarea la programe institutionale de dezvoltare

V. Compatibilitatea cu planurile si programele de studii similare din tari ale Uniunii Europene:

1.
2.

University of Leicester English BA https://le.ac.uk/courses/english-ba/2022
Linkoping University - Language for Specific Purpose - hitps:/liu.se/en/organisation/liu/iei/sprak
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The University of Edinburgh English for Specific Purposes - https://A w.ed.ac.uk/english-language-teaching/ele-
courses/courses-professionals/specific-purposes

4. University of Southampton — Modern Languages - https://www.southampton.ac.uk/courses/modern-languages-degree-ba
5. London Metropolitan University - https://www.londonmet.ac.uk/courses/undergraduate/translation---ba-hons/
6. University of Fast Anglia Language and Communication Studies- https://www.uea.ac.uk/web/about/school-of-politics-
philosophy-language-and-communication-studies/language-and-communication-studies
7. Don State Technical University - https://donstu.ru/en/education/bachelor/linguistics/
8. University of Huddersfield — Linguistics - https://courses.hud.ac.uk/fuli-time/undergraduate/linguistics-ba-hons
9. University of Birkbeck - Language and/with French -
https://www.bbk.ac.uk/study/202 1 /undergraduate/programmes/UUBALGEN_C/
10. Universitatea de Vest Timisoara — Limbi Moderne Aplicate - https://admitere.uvt.ro/program/limbi-modetrne-aplicate/
11. Universitatea Babes Balyai - https://lett.ubbcluj.ro/programe-iicenta/
12. University of Bucharest — Limbi modern Aplicate - http:/lls.unibuc.ro/programe-de-licenta/
VI. DESFASURAREA STUDIILOR (in numir de siptimani)
B ~Activitdti didactice Sesiuni de examene i Vacanta
L 5 Sem.[ | Sem. [1 larna Vara | Restante | larna | Primévara Vara
Anul | [ 1a [ 14 3 3 | 2 3 | 9
Analll [ 14 | 4 3 | 3 1 2 | 3 T
Anul 1 14 12 activitate didacticd+2 | 3 3 2 3 1 -
alocate definitivarii lucrarii ' |
L | ] de licentd | 11 L [ B

VIL. NUMARUL ORELOR PE SAPTAMANI

B - _ﬁ.,_,__ Sem. | | ~ Sem.ll ]
Anul [ 24 24 - _‘
Anul 1I 26 B 26
Anullll | 24 | 24 ]

VIILEXAMENUL DE LICENTA

1. Perioada de intocmire a lucrérii de licentd: semestrele 3-6

2. Perioada de definitivare a lucririi de licenti: 2 sipt. din sem. 6
3. Perioada de sustinere a examenului de licenta: 01-10 iulie

4. Continutul examenului de licenta:

a. PROBA I - Evaluarea cunostintelor fundamentale si de specialitate: PROBA ORALA
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Numir de credite acordate: 10 credite

b. PROBA Il - Sustinerea luct i de diplomi

IX. MODUL DE ALEGERE A CURSURILOR OPTIONALE
SEM.3: Se aleg doua discipline dintre: SSU.LMA.IL.01.08, SSU.LMA.IL01.09, SSU.LMA.IL01.10
SEM.4: Se aleg doud discipline dintre: SSU.LMA.11.02.08. SSU.LMA.I1.02.09, SSU.LMAL.IL.0210
SEM.5: Se aleg doud discipline dintre: SSU.LMA.IIL01.08, SSU.LMA.IIL.01.09, SSU.LMA.IIL.01.10
SEM.6: Se aleg doud discipline dintre; SSU.LMA I11.02.07, SSU.LMA.IIL.02.08, SSU.LMA.II1.02.09

X. PONDEREA (IN PROCENTE) A DISCIPLINELOR DE STUDIU

DISCIPLINE N_r de ore Total ~l Standard
“Anl | Anll | AnlIl Ore T % gLy
Fundamentale 224 224 | 132 | 580 | 02866% | 1530% |
Specialitate B 392 252 | 380 | 1024 | 5059% | 40-70%
r_C(_)mple:mentare 56 2252 | 112 420 20,75% 20;%_;
Total 672 728 624 2024 100%
] L | ]
DISCIPLINE - Nr. de ore B Total W Standard
‘ An | An 11 An 111 Ore ' % ARACIS
I Obligatorii | 672 | 504 | 440 | 1616 79.84% | 70-80% |
L R | I | 1 ] _ T o
Optionale - 224 184 408 20,16% 20-30%
i_ " Total 672 728 624 2024 100% T

Total ore pe durata ciclului: 2024, din care curs_902 seminar si activitati practice 1122 (din care 136 stagii de practicd) . Raportul
dintre orele de curs si cele privind activitatile practice aplicative cu stagiile de practica excluse este de 0.91. (902:986=0,91)




XI1. TABELUL DISCIPLINELOR
A. DISCIPLINELE OBLIGATORII

Tipul | Credite Ore/ saptimini Forma de
Sem. | DISCIPLINELE DE STUDIU Cod discipli L B evaluare
nei Curs | Seminar | Labo | Total | (EX, CV,
ANUL T (2023-2024) rator | ore | VP)
I CIVILIZATIE B SSU.LMA.1.01.01 DF 4 2 1 - EX
1 CIVILIZATIE C SSU.LMA.L01.02 DF 4 2 1 - EX
I TEORIA SI PRACTICA TRADUCERI B SSU.LMA.L01.03 DS 4 2 1 i EX
1 TEORIA SI PRACTICA TRADUCERI C SSU.LMA.L01.04 DS 4 2 1 ) EX
|
| LIMBA MODERNA PENTRU OBIECTIVE SSU.LMA.L.01.05 DS 4 1 2 8 EX
. |SPECIFICE B | S | ) _
1 LIMBA MODERNA PENTRU OBIECTIVE SSU.LMA.L01.06 DS 4 1 2 - EX
| | SPECIFICE  C - _ L
1 GRAMATICA NORMATIVA (A) SSU.LMA.L01.07 DF 3 1 1 . EX
1 | LIMBA SI COMUNICARE i SSULMALOLO8  |DF |3 I I L all EX
| SEMESTRUL 1 (ANUL I) — i Totalcredite: 30 |12 |10 |- |22 |
1 EDUCATIE FIZICA - SSU.LMAL01.09 | DC 2 " CcvV.
! Total semestrul I 30+ (2) 12 |12 - 24
1| CIVILIZATIEB | SSU.LMA.L02.01 DF N & S R S
‘11| CIVILIZATIEC SSU.LMA.L02.02 DF 5 2 1 - EX
i II | TEORIA SI PRACTICA TRADUCERI B SSU.LMA.L02.03 DS 4 2 1 - EX
‘I | TEORIA SI PRACTICA TRADUCERI C SSU.LMA.1.02.04 DS 4 2 | i - | EX
"I | TRADUCERI SPECIALIZATE (B>A) SSU.LMA.L02.05 DS 4 R 2 i EX
Il | TRADUCERI SPECIALIZATE (C>A) | SSU.LMA.1.02.06 DS 4 IR N I ; [Ex ]
1| PRACTICA DE SPECIALITATE | SSU.LMA.L01.07 DS |4 - 4 N CcV |
SEMESTRUL 2 (ANUL I) ] | Total credite: 30 [10 |12 |- 22 e
II | EDUCATIE FIZICA SSU.LMA.L1.02.08 ‘DC |2 - 2 - Ccv




| Total semestrul 11

DISCIPLINELE DE STUDIU

Sem. | ANUL II (2024-2025)
‘I | CIVILIZATIE B
|| CIVILIZATIEC

I | INTRODUCERE IN TERMINOLOGIE B

‘NI | INTRODUCERE IN TERMINOLOGIE C

I | CURS PRACTIC DE LIMBA B

Il | CURS PRACTIC DELIMBA C

'II | INFORMATICA APLICATA
III | CURS OPTIONAL 1

‘1 | CURS OPTIONAL 2

| SEMESTRUL 3 (ANUL 1)

IV | CIVILIZATIE B
IV | CIVILIZATIE C
IV | TEHNICI DE COMUNICARE ORALA SI
| SCRISA B o
IV | TEHNICI DE COMUNICARE ORALA SI
| SCRISA C -
IV | MEDIERE LINGVISTICA CULTURALA

}

"IV MEDIERE LINGVISTICA CULTURALA
"IV | PRACTICA DE SPECIALITATE
"IV | CURS OPTIONAL 3

"IV | CURS OPTIONAL 4

| SSU.LMA.I1.02.05 ps |2
'SSULMALIL0206 | DS |2
| SSU.LMA.I1.02.07 DS 4

DC 4

__ N 30+ 10 |14 - |
_ - | Tipul | Credite Ore/siptimind
Cod [ discipli | S
nei Curs | Seminar | Labo
I rator
| SSULMALILOIOL  |DF |4 PR E
SSU.LMA.IL01.02 | DF 4 2 |1 [-
SSU.LMA.I1.01.03 DS 3 1 1 i
SSU.LMA.IL.O1.0O4 | DS 3 1 |1 1- '
SSU.LMA.ILOL.05 DS 3 - [ 3 -
1 SSULMAILOL.06 | DS 3 ' i ‘3 I
_ 1 | I
| SSULMAIL0LO7 — [DC |2 1= 12 T-
pC |4 2 2 -
|
I T IbC 4 2 1=
] ) 1 _ “Total credite: 30 | 10 ir 16 |- .
IssuLMAllL0201 |DF |4 2 | - [
| SSULMAIL02.02 | DF 4 [z [ 1-
| SSU.LMA.I1.02.03 DF 3 i [ i
| SSU.LMA.IL02.04 DF |3 FRE R

1|1 -
- "4 1.
2 7 |-
2

[ ]
i,

Total
ore

26

Forma de
evaluare
(EX, CV,
VP)

JEX

EX
EX

EX

CcvV

Cv

cv

EX

EX

EX
EX
EX

| EX

EX

CvV

Ccv

CY



SEMESTRUL 4 (ANUL 1)

—

| | Totaleredi 30 [12 [ 14 [ - | 26
ANUL 111 (2025-2026)
V | STRUCTURA LIMBI B SSU.LMA.IIL01.01 DF 3 1 1 - EX
V | STRUCTURA LIMBII C SSU.LMA.II1.01.02 DF 3 1 1 ; EX
V | TIPOLOGIA DISCURSULUI SSU.LMA.IIL01.03 DF 4 1 1 - EX
V| INITIERE IN INTERPRETAREA SIMULTANA | SSULMAIIL01.04 | DS 3 1 1 - EX
S| CONSECUTIVA (A>B)
Vv [ INITIERE IN INTERPRETAREA SIMULTANA | SSU.LMAIIL01.05 DS 3 1 1 h EX
$1 CONSECUTIVA (A>C)
V | MEDIA SICOMUNICARE B SSU.LMA.IIL01.06 DS 4 1 2 - EX
V | MEDIA S COMUNICARE C SSU.LMA.II1.01.07 DS 4 ] 2 i EX
'V | CURSOPTIONALS ] -~ |bpcC 3 2 2 B Ccv
V | CURS OPTIONAL 6 DC 3 2 2 Ccv
SEMESTRUL 5 (ANUL I1I) Total credite: 30 |11 |13 : 24
VI | ANALIZA DISCURSULUI SSU.LMA.IILO02.01 DF 3 1 1 - EX
Vi | CORESPONDENTA PROFESIONALA B SSU.LMA.111.02.02 DS 4 2 1 ) EX
V1 | CORESPONDENTA PROFESIONALA C SSU.LMA.II1.02.03 DS 4 2 I i EX
VI | INITIERE [N INTERPRETAREA SIMULTANA | SSU.LMA.II1.02.04 DS 4 2 2 ; EX
SI CONSECUTIVA (B>A)
VI [ INITIERE [N INTERPRETAREA SIMULTANA | SSU.LMA.II1.02.05 DS 4 2 2 . EX
| SICONSECUTIVA (C>A) I =
VI | PRACTICA PENTRU ELABORAREA SSU.LMA 111.02.06 DF 3 i 2 i CV
LUCRARII DE LICENTA
V1 | CURS OPTIONAL 7 DS 4 1 2 - Ccv
VI | CURS OPTIONAL 8 DS 4 1 2 - Ccv
SEMESTRUL 6 (ANUL III) Total credite: 30 | 11 | 13 - 24




B. DISCIPLINELE OPTIONALE (SE ALEG 2 DISCIPLINE DIN 3)

Tipul Credite Ore / siptimani Forma de evaluare
DISCIPLINELE DE STUDIU Cod discipli (EX, CV, VP)
nei
Curs | Seminar | Labor
ator
SEMESTRUL 3 (ANUL II)
INTRODUCERE IN MANAGEMENT SSU.LMA.IL.01.08 DC 4 2 2 - EX
RELATII INTERNATIONALE SSU.LMA.IL0L.09 | DC 4 2 2 . EX
TEORIA CULTURI! SSU.LMALILO1.10 DF 4 2 2 - EX
SEMESTRUL 4 (ANULII}
RELATI PUBLICE | SSULMA.IL02.08 | DC 4 2 2 i Ccv
' ETICA SI INTEGRITATE ACADEMICA SSU.LMA.I1.02.09 DC 4 2 2 - CV
CONTABILITATE PRIMARA SSU.LMA.IL02.10 DC 4 2 2 - (6%
SEMESTRUL 5 (ANUL HI)
INTRODUCERE IN MARKETING | SSULMALIILO1.08 | DC 3 2 2 - Ccv
INTRODUCERE IN ECONOMIE SSU.LMALIL01.09 | DC 3 2 2 - Ccv
INTRODUCERE IN SOCIOLINGVISTICA SSU.LMA.IIL0O1.10 | DF 3 2 2 - cv
| SEMESTRUL 6 (ANUL III)
TRADUCERI SPECILIZATE (A>B) SSU.LMA.IIL02.07 | DS 4 1 2 3 Ccv
TRADUCERI SPECILIZATE (A>C) SSU.LMAIIL02.08 | DS 4 1 2 - cvV
| LIMBAJE DE SPECIALITATE SSU.LMA.IIL02.09 | DS 4 1 2 - (0%




C. DISCIPLINELE FACULTATIVE

Tipul Credite Ore/ siiptiméind Forma de evaluare
DISCIPLINELE DE STUDIU Cod discipli (EX, CV, VP)
nei
Curs | Seminar | Labor
ator

 SEMESTRUL I (ANUL I)

| LIMBA CHINEZA SSU.LMA.L01.10 DC 3 ) 2 - CVv

| VOLUNTARIAT SSU.LMA.L01.11 DC 2 - 2 2 Cv

 SEMESTRUL 2 (ANUL I)

INTRODUCERE IN DREPT SSU.LMA.L02.09 DC 3 1 - - Ccv
' LIMBA CHINEZA SSU.LMA.L02.10 DC 3 ) 2 - Ccv

VOLUNTARIAT SSU.LMA.L02.11 DC 2 - 2 - Ccv

METODOLIGIA CERECETARI! SSU. LMA.L02.12 DC 2 1 1 . Ccv
| STIINTIFICE ,
| SEMESTRUL3 (ANUL II) . '
| LIMBA CHINEZA | SSU.LMA.ILO1.11 DC 3 - ]2 |- cv.

| VOLUNTARIAT ) | SSU.LMALILOL.12 DC 2 - - l2 |2 CV

| SEMESTRUL4 (ANUL II) j I R | 3

LIMBA CHINEZA 'SSU.LMA.IL.02.11 DC 3 - 2 - CcvV

 VOLUNTARIAT - ~ |ssuLMAll0212 | DC 2 : 2 |2 Jev

 SEMESTRUL 5 (ANUL 1)

' DREPT COMUNITAR SSU.LMALIILOL.IT | DC 3 [ - - Ccv

' LIMBA CHINEZA ~ |ssuLMAlLO0112 [ DC 3 - 2 . ey 1
| VOLUNTARIAT ~ |ssuLMAILOLIZ [DC |2 = 2 2. lew

SEMESTRUL 6 (ANULTII) ) g5 N

INSTITUTH EUROPENE SSU.LMA.IIL.02.10 | DC 3 1 - - Cv

S . NSNS | SSRGS
VOLUNTARIAT B SSU.LMAIIILO2.11 | DC |2 | P> 2 ¢y
D. DISCIPLINE PENTRU EXAMENUL DE LICENTA:
Cod Discipline Credite
SSU.LMA.I11.02.11 Sustinerea examenului de licen{d 10




NOTA: Curricula fiecirui program de studii va fi intocmita in concordanti cu legislatia actuald, cu Standardele specifice stabilite de

—

comisiile de specialitate ale A.R.A.C.LS.

1. CENTRALIZATOR AL INDICATORILOR PRIVIND ORGANIZAREA PROCESULUI DE INVATAMANT LA PROGRAMUL

_ DE STUDII
INDICATOR ARACIS STANDARD ARACIS A PE,AI:J DE‘,
i _INVATAMANT
I. Durata studiilor la forma de invatimant cu frecventi 3 ani = 6 semestre Indeplinit
" 2. Durata unui se?nestru—_privind activitatea didactica | 14 saptaimani T Tndeplinit -
3. Numarul de ore pe saptimana 24-280re | indeplinit
4. Numarul de ore de activitate organizatd conform 2016-2352 ore Tm_ieplinit
planului de nvatiméant pentru intregul ciclu al
studiilor de licenta
5. Numirul minim total de credite obligatorii 180 ECTS Indeptinit
6. Numirul de credite minime pe semestru 30 ECTS Indeplinit
7. Numirul de discipline (obligatoriitoptionale) pe Minimum 5 Indeplinit
semestru
I 8. Durata practicii de specialitate 60-120 de ore Indeplinit
9. Durata pentru elaborarea lucrrii de licenta Minimum 2 saptamani Indeplinit
I 10. Numirul de credite alocate pentru p?actica de| 3 ECTS Indeplinit
specialitate
I1. Numirul de credite alocate pentru promovarea 10 ECTS indeplinit
examenului de licenta
12. Numéarul de credite alocate educatiei fizice ca JECTS Indeplinit
disciplini obligatorie
R Raportul dintre numirul orelor de curs _si cele Raport sub 1, cu practica Indeplinit
aplicative (seminarii, laboratoare, proiecte, stagii de inclusd
practica etc.)
14, Numirul de siptaméni ale sesiunilor semestriale de | 34 sgﬁtédniﬁni Indeplinit
examene
15, Numirde saptimdni sesiune restanta Minim 1 saptiména Indeplinit

10




5 PONDEREA DISCIPLINELOR DE STUDIU DUPA CATEGORIA FORMATIVA

Tip disciplini | Notatie Pondere %-— standard | Pondere % — plan de
ARACIS invatamint

i Discipline fundamentale DF 115-30% 2 8,66_% N
| Discipline de pregitire in | DD - -

domeniu
- Disci[_)line de specialitate DS 1 40-70% 50,59%
- Digcipline complementare DC 1 20-40% 20,7 5%_
I Discipline conform optiunii 1-

universitatii
TOTAL - 100% 100%

3. PONDEREA ORELOR DE ACTIVITATE DIDACTICA DUPA OPTIONALITATE

Tip disciplini

Di_scipline obli_gatorii impuse
Discipline optionale
Di_scipmle facultative

. TOTAL

-

Nota;ie_ | Pendere %-— standard Pondere % -plaT
ARACIS invatamint
T DL [60-80% 79.84%
DO (DA) | 20-40% 20,16% |
DF |- - B
DC T 100% ~100%

4. DISCIPLINE FUNDAMENTALE

[ Nr. ert. T

Disciplina — standard ARACIS ]

Disciplina — plan de inviitimint

11



1. | Structura limbii B si C Indeplinit

2. | Gramatica normativa (A) I Indeplinit

3.0 | Lihgvisticé generalé;’];il;lbé_si | Indeplinit -
| comunicare - | )

4. Tehnici de comunicare orald si scrisda | Indeplinit

5. Tipologia discursului - Indeplinit )

6. | Analiza discursului Indeplinit

7. | Civilizatia B si c - | Tndeplinit

8.  Teoria culturii - Indeplinit o

9. | Introducere in sociolingvistica Indeplinit

10. | Practica pentru claborarea lucrdrii de | Indeplinit
ficenta

— =y TS —_—

5. DISCIPLINE DE DOMENIU

[ Nr. ert. Disciplina — standard ARACIS Disciplina — plan de Inviatimint

— 1

| Nu exista in standard ARACIS

6. DISCIPLINE DE SPECIALITATE

" Nr. ert. 4 Disciplina —standard ARACIS Disciplina — plan de invitamant
- L (‘Fregpondenga profesionala (B si C) Indeplinit
2. [ Curs practic de limba B si C Indeplinit J'
3 Initiere in interpretarauéimultané s | Tndeplinit
| consecutiva (A > B si A > C)
4. Initiere in interpretarea simultana si Indeplinit
consecutivd (B> Asi C> A)
ok Introducere in terminologie (B si C) Indeplinit
6. Limbaje de specialitate | indeplinit N
7. | Limba modern pentru obiective | Indeplinit
| P ’

— —




8.
9,
10

11.

12

1C)

specifice

| Media si Comunicare (B.O)

Indeplinit

| Mediere lingvistica si culturala (B, C)

| Teoria si practica traducerii (B si C)

I Traduceri specializate (A>B siA>
Traduceri spe(.mzag (_Tﬁ domeniul

| economic/juridic/tehnic) (B >A si C>

[ A)

Indeplinit

| Indeplinit

| Indeplinit

indeplinit

7. DISCIPLINE OPTIONALE

Nr. ert. Disciplina — standard ARACIS Disciplina — plan de inviitdmint
1 Teoria culturii Indeplinit
2 Introducere in sociolingvistica Indeplinit
3 Practica pentru elaborarea lucririi de | Indeplinit
| licenta o S D -
4, Etica si integritate academicd [ndeplinit
5 Traduceri specializate (A> B si A > () [ndeplinit
6 Traduceri  specializate (in  domeniut | Indeplinit
economic/juridic/tehnic) (B >A s1 C> A)
7. Introducere in economie Indeplinit
8. Introducere Tn management Indeplinit
9. Iniroducere in marketing Indeplinit
10. | Relatii internationale Indeplinit
11. | Relatii publice Indeplinit
12. | Contabilitate primara Indeplinit

8. DISCIPLINE COMPLEMENTARE

13



 Nr.ert. | Disciplina — standard / T\CIS 1IN Disciplina — plan_de invitim \t—u ]
1. Introducere in drept Indeplinit
2. Introducere in cconomie Indeplinit
3. | Introducere in management Indeplinit
4, Introducere in marketing Indeplinit B
5. Relatii internationale Indeplinit
6. Relatii Mice R Tndeplinit I
7. Educatie fizici Indeplinit
8. | Informatica aplicatd indeplinit |
9. Contabilitate primar R Indeplinit
10. | Drept comunitar N Indeplinit ]
11. | Institutii publice [ndeplinit

Rezultatele asteptate ale inviitirii ce vor fi formate prin programul de studii

a) Cunostinte - Conform Cadrului European al Calificarilor (European Qualifications Framework — EQF), rezultatele tnvatirii aferente nivelului
6 de calificare, corespunzitor studiilor universitare de licentd, presupun cunogtinfe avansate intr-un domeniu de muncd sau de studiu, care implicd
infelegerea criticd a teoriilor si principiilor:

» cunoagterea si intelegerea sistemului gramatical si lexical al limbilor studiate;
e cunoasterea si intelegerea principiilor de exprimare scrisi si orald;
s cunoasterea si intelegerea caracteristicilor stilurilor functionale in limbile studiate, a asemandrilor si diferentelor dintre acestea;

« cunoasterea si intelegerea terminologiei specifice lingvisticii generale, lingvisticii limbilor studiate, abordarilor traductive si teoriilor

traductologice;
» cunoasterea si intelegerea elementelor de metalimbaj traductiv;
» cunoagterea principiilor si modalitatilor de transfer lingvistic, cultural si profesional;

+ cunoasterea diferitelor tipuri de echivalente i a strategiilor de selectare adecvati a acestora;
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» cunoagterea principalelor strategii de . valuare a textelor (sursa si {intd) la nivel de functionautate, relevantd, consecventd, corectitudine;

e cunoasterea si intelegerea principalelor caracteristici ale culturilor si civilizatiilor limbilor studiate;

* cunoagsterea si infelegerea aspectelor de baza ale unor domenii conexe de interes general (economie, administratie publica, drept etc.);

s cunoasterea strategiilor de organizare a unei prezentiri orale sau scrise in functie de publicul fints;

¢ cunoasterea metodelor §i instrumentelor de cercetare, a mijloacelor si surselor modeme de documentare specifice domeniului de
specializare;

* cunoasterea instrumentelor electronice care pot fi utilizate pentru realizarea sarcinilor specifice domeniului de specializare;

» cunoagterea i intelegerea normelor generale de etica si deontologie profesionald specifice domeniului de specializare.

b) Abilitati - Conform Cadrului European al Calificarilor (European Qualifications Framework — EQF), rezultatele invatarii aferente nivelului 6
de calificare, corespunzitor studiilor universitare de licentd, presupun abilitdfi avansate, care denotd control i inovare, necesare pentru a rezolva
probleme complexe si imprevizibile intr-un domeniu de muncd sau de studiu specializat:

 utilizarea corecta a limbilor studiate, din punct de vedere fonetic, gramatical si lexical;
+ scrierea §i exprimarea orald corecta in limbile studiate;

s respectarea i aplicarea creativa a principiilor de exprimare scrisd si orald In situatii de comunicare variate;

» utilizarea corectd, constientd si flexibila a stilurilor functionale n limbile studiate, {infind cont de caracteristicile acestora, de asemindrile si
deosebirile dintre acestea in limbile studiate si de situatia de comunicare;

» utilizarea corectd a terminologiei specifice lingvisticii si teoriilor traductologice;

» selectarea si utilizarea adecvati a strategiilor de transfer lingvistic si cultural;

¢ incadrarea corectd a stiturilor/genurilor textelor sursi;

» analiza modului in care diferite tipuri de texte se raporteazi la contextele/domeniile din care provin;

» decodarea corectd a intentionalitdtii/ tiparelor si strategiilor discursive si manipulative ale diferitelor tipuri de texte;

» evaluarea adecvata a rezultatelor procesului traductiv;

» reflectarea in seris si oral asupra caracteristicilor textelor sursd/tinta;

e raportarea adecvat la cultura si civilizatia tintd;
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= utilizarea metodelor si instrumentelo: «e informare si cercetare, a mijloacelor si surselor n.wederne de documentare specifice domeniului de
specializare;
» selectarea si utilizarea eficientd a instrumentelor electronice peniru realizarea sarcinilor specifice domeniului de specializare;

« respectarea normelor generale de etica si deontologie profesionali specifice domeniului de specializare Tn realizarea tuturor sarcinilor.

¢) Responsabilitate si autonomie - Conform Cadrului European al Calificdrilor (European Qualifications Framework — EQF). rezultatele
fnvatarii aferente nivelului 6 de calificare, corespunzitor studiilor universitare de licenta, presupun gestionarea de activitdti sau proiecte tehnice
sau profesionale complexe, prin asumarea responsabilitdfii pentru luarea deciziilor in situafii de muncd sau de studiu imprevizibile §i asumarea
responsabilitdfii pentru gestionarea dezvoltdrii profesionale a indivizilor si a grupurilor:

Gestionarea de activititi si de proiecte complexe, bazate pe cunostintele si aptitudinile enumerate, n timpul formarii profesionale si.
ulterior, la locul de munca: raport bazat pe studiu de caz, raport de stagiu in institutii, proiecte de traducere, proiecte pentru organizarea
unior evenimente stiintifice si culturale in domeniu! limbilor studiate;

e asumarea responsabilitdfii pentru luarea deciziilor in situatii imprevizibile in procesul de formare si, ulterior, la locul de munc#: asumarea

de roluri de mediere culturala si profesionala;

gestionarea eficientd a resurselor si timpului;

s asumarea responsabilitdtii pentru propria formare profesionalé.

DECAN i DIRECTOR DEPARTAMENT
Conf. univ. dr. SPERANFA MILANCOVICI Lect. univ. dr. LA ULPOIU
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